
Фу Цици с беспокойством смотрела на Сяо Юньцзы и произнесла:

— Как же это ничего страшного? Ты так сильно кашляешь. Обязательно пей лекарство, чтобы
поскорее поправиться.

Сяо Юньцзы поклонился:

— Слушаюсь. Я непременно постараюсь выздороветь как можно скорее, чтобы и дальше
прислуживать Вашему Высочеству.

Фу Цици поспешно добавила:

— Ничего страшного, не торопись, просто поправляйся потихоньку.

Сяо Юньцзы поднял взгляд на Фу Цици и искренне сказал:

— Но ведь рядом с Вашим Высочеством осталась только девушка Сяо Мань.

— О, изначально был еще Сяо Цзинцзы, но он ранен и сейчас восстанавливается. Правда, у
него лишь пара ссадин, куда легче, чем у тебя, так что через пару дней должен вернуться.

С момента появления во Дворце Утун он не видел ни одного евнуха при девушке, только тех,
что выполняли грязную работу снаружи. Он думал, что у нее нет личного евнуха, и не ожидал,
что окажется не единственным.

В душе мгновенно стало неприятно.

Сяо Юньцзы почувствовал себя обиженным, опустил голову и пробормотал:

— Понял, Ваше Высочество.

Фу Цици сразу уловила, что тон Сяо Юньцзы изменился. С чего бы ему обижаться?

— Сяо Юньцзы, что с тобой?

Сяо Юньцзы отвернулся и слабым голосом ответил:

— Со мной все хорошо, Ваше Высочество.

Он знал, что девушка очень падкая на такие приемы. Притвориться слабым — это он умел,
ведь раньше ему часто приходилось это делать.

Фу Цици почувствовала, что с ним что-то не так, совсем не так. Неужели она его обидела?

— Сяо Юньцзы, мы же договорились, что, когда никого нет, не нужно называть себя слугой?



Сяо Юньцзы ответил:

— Простите, Ваше Высочество, я только что забыл.

— Ничего, со временем привыкнешь. Кстати, ты не голоден? Хочешь чего-нибудь поесть?

Фу Цици пододвинула к нему тарелку с пирожными.

Сяо Юньцзы посмотрел на приторно-сладкое угощение и едва заметно нахмурился. Он хотел
отказаться, но, увидев полное ожидания лицо девушки, не смог. Он взял кусочек и откусил
самую малость.

Слишком сладко, не очень вкусно.

Фу Цици спросила:

— Ну как, вкусно?

Сяо Юньцзы кивнул и равнодушно ответил:

— Пойдет.

Фу Цици, видя его бесстрастное лицо, подумала, что невкусно, и сама взяла кусочек на пробу.

— М-м, вкусно же!

Сяо Юньцзы заметил, как у Фу Цици засияли глаза от удовольствия. Глядя на то, с каким
аппетитом она ест, он вдруг решил, что пирожное в его руке уже не кажется таким уж плохим.

— Кстати, Ваше Высочество, что у Вас с носом?

— Нос? Я… я нечаянно ударилась, — Фу Цици, отвечая, смущенно отвела взгляд.

Стыдно признаться, что она разбила нос до крови, лишь бы не пить горькое лекарство.

Снаружи послышался знакомый голос, человек еще не вошел, а слова уже донеслись:

— Ваше Высочество, я пришел! Я привел к Вам имперского лекаря!

Чжань Эр в спешке вбежал в комнату, таща за собой лекаря. У порога он отпустил его, первым
зашел внутрь и, опустившись на одно колено, сложил руки в приветственном жесте:

— Ваше Высочество, я виноват.

Фу Цици, которая уже успела усесться на главное место, подперев щеку рукой, смотрела на
коленопреклоненного Чжань Эра. Она только собралась заговорить, как лекарь Чжан,



опираясь на дверной косяк, чтобы перевести дух, проковылял внутрь и опустился на колени
рядом с Чжань Эром, прижимая к себе ящик с лекарствами.

— Смиренно приветствую Ваше Высочество принцессу.

Ох, эти последние пару дней просто высасывают из него жизнь. В Имперской лечебнице
столько врачей, почему принцесса Чжаоян прицепилась именно к нему? Сегодня же,
вернувшись, он подаст прошение об отставке и уедет в родные края.

Фу Цици, увидев лекаря Чжана, тут же поняла, зачем Чжань Эр его приволок. Вот незадача!
Она хотела разыграть спектакль с кровотечением из носа, чтобы пожалеться и избежать
приема лекарств, а теперь, чего доброго, придется пить еще одну порцию из-за этого носа.

Она вскочила, подхватила подол платья и бросилась к ним, пытаясь вытолкать обоих за дверь:

— Уходите, уходите оба! Со мной все в порядке, я отлично себя чувствую!

— Ваше Высочество, у Вас же только что шла кровь из носа, позвольте лекарю осмотреть Вас.
Если Его Высочество вернется и узнает, что Вы избегаете лечения, он будет очень недоволен,
— Чжань Эр пытался вразумить ее, боясь, что, если принц узнает о его плохом присмотре за
принцессой, ему не сдобровать.

Лекарь Чжан, который тоже боялся Фу Цзюньсина, поддакнул:

— Именно так, Ваше Высочество, позвольте мне осмотреть Вас.

Фу Цици пыхтела, стараясь их сдвинуть, но сил не хватало.

— Ваше Высочество, Вам помочь? — Сяо Юньцзы, видя, как тяжело девушке, хотя и не
понимая, зачем она их выгоняет, предложил свою помощь.

Фу Цици бросила взгляд на тщедушное телосложение Сяо Юньцзы и покачала головой:

— Нет-нет, не надо.

Сяо Юньцзы, заметив ее взгляд, помрачнел, опустил голову и замолчал. Он понял, что девушка
считает его бесполезным.

Эта мысль была очень неприятной…

Чжань Эр:

— Ваше Высочество, все же позвольте осмотреть.

Лекарь Чжан:

— Позвольте, Ваше Высочество.



Чжань Эр:

— Ваше Высочество, взгляните…

Фу Цици отрезала:

— Не буду! Не думайте, что я не знаю: после осмотра вы обязательно выпишете кучу горьких
лекарств для восстановления крови. Я не буду смотреть, я в порядке, я прекрасно себя
чувствую… Уходите немедленно!

Лекарь Чжан: «……» Он даже не нашелся что возразить.

Видя, что лекарь молчит, Фу Цици торжествующе усмехнулась:

— Хе-хе, я угадала! Даже не мечтайте, сегодня я не буду лечиться, уходите быстрее!

Ох… если они не уйдут, скоро вернется Сяо Мань.

— Раз уж лекарь Чжан здесь, пусть выпишет принцессе лекарство для восстановления крови.
Принцесса только что потеряла ее немало, — Сяо Мань вошла в комнату с подносом,
поклонилась и поставила его на стол.

Фу Цици, словно пораженная в самое сердце, протянула руку в сторону:

— Сяо Юньцзы, поддержи меня. Дай мне умереть спокойно.

Сяо Юньцзы поспешно подхватил Фу Цици, его лицо выражало крайнюю тревогу:

— Ваше Высочество, что с Вами? Где-то болит?

Фу Цици, опираясь на руку Сяо Юньцзы, села и сквозь зубы процедила:

— Нет, мне очень хорошо, просто замечательно.

Сяо Юньцзы, глядя на обиженный взгляд Фу Цици, сразу все понял. Девушка просто не хочет
пить лекарство.

Фу Цици хранила молчание, и лекарь Чжан не решался пошевелиться.

Сяо Мань подошла и серьезно сказала:

— Ваше Высочество, когда вернется Его Высочество Наследный принц, результат будет тот же
самый. Не сопротивляйтесь, служанка желает Вам только добра.

Фу Цици была готова расплакаться:



— Хорошо, выписывай.

— Слушаюсь, я сейчас же займусь этим, — лекарь Чжан подхватил ящик и собрался уходить.

Фу Цици окликнула его:

— Постой, лекарь Чжан! Раз уж все равно пить, то одна чаша или две — разницы нет. Выпиши
мне еще общеукрепляющих средств, для здоровья, и используй только самые лучшие
ингредиенты.

— Слушаюсь, Ваше Высочество, удаляюсь.

Лекарь Чжан поднялся, отступил на два шага и поспешно ретировался. Он не стал говорить,
что лекарства для крови и общеукрепляющие почти одно и то же, ведь чем больше укрепляешь
организм, тем быстрее выздоровление, а значит, Наследный принц не будет таскать его сюда
через день.

Пока лекарь не скрылся из виду, Сяо Мань все не могла понять, почему принцесса, которая
терпеть не может лекарства, вдруг сама попросила выписать еще.

После ухода лекаря Чжань Эр продолжал стоять на коленях, ожидая распоряжений. Он знал,
что получить наказание от Фу Цици куда легче, чем от самого Фу Цзюньсина. Тем более, раз
уж хозяин отдал его принцессе, он должен просить прощения у нее.

Фу Цици размышляла, оставить ли Сяо Юньцзы пить лекарство или отправить его в комнату, а
потом прислать ему укрепляющее средство. Задумавшись, она совсем забыла про Чжань Эра.

Тот не выдержал: ждать наказания было мучительно.

— Ваше Высочество, это я виноват в том, что у Вас пошла кровь из носа. Я готов понести
наказание, прошу, прикажите.

Сяо Юньцзы, услышав, что это Чжань Эр виноват в травме Фу Цици, почувствовал, как в глазах
вспыхнул кровожадный огонек. Он впился взглядом в Чжань Эра, словно ядовитая змея,
готовая в любой момент вонзить клыки в его шею. Этот стражник посмел ранить девушку! Она
ведь хотела его защитить, как он мог допустить такое? Тем более, что она так к нему добра.
Раньше он ненавидел, когда кто-то говорил о своей симпатии к нему, но симпатия этой
девушки была чистой, искренней, какой он никогда не видел, и он не отвергал ее. Поэтому,
кроме него самого, никто не имеет права причинить ей вред.

Чжань Эр остро почувствовал опасность. Оглядевшись, он ничего не обнаружил, но доверился
своей интуиции. Он взял это на заметку, решив позже сказать Чжань И, чтобы тот усилил
охрану Дворца Утун.



Фу Цици пришла в себя и дернула уголком рта. Вот это да, оказывается, есть и такие, кто сам
напрашивается на наказание. Она узнала что-то новое.

— Ладно, вставай. Я сама была неосторожна, не виню тебя.

Будучи человеком из современного мира, она не привыкла к жестоким наказаниям.

Чжань Эр недоверчиво поднял голову:

— Ваше Высочество, Вы уверены?

Только что, когда она ударилась, она чуть не приказала его избить, а теперь — прощает? Не
замышляет ли чего?

Не дожидаясь ответа, он добавил:

— Ваше Высочество, лучше накажите меня, иначе мне будет неспокойно.

Фу Цици нахмурилась и раздраженно бросила:

— Уходи быстрее, не то я сама тебя выгоню!

Никак не могла понять, почему люди так любят искать неприятности на свою голову.

Чжань Эр увидел, что она не шутит и, кажется, он ее действительно разозлил, поэтому
немедленно вскочил:

— Слушаюсь, удаляюсь.

— Ваше Высочество, Вы же не любите пить лекарства, почему попросили лекаря Чжана
выписать еще и укрепляющее? — спросила Сяо Мань, когда все ушли.

Фу Цици взглянула на щуплого Сяо Юньцзы и с жалостью покачала головой. Правильно она
поступила. Маленький щеночек, такой крошечный, и лицо бледное, без капли крови —
конечно, ему нужно подкрепиться.

Сяо Мань проследила за ее взглядом и указала на Сяо Юньцзы. Тот в недоумении указал на
себя.

Сяо Юньцзы:

— Принцесса выписала укрепляющее для меня?

Сяо Мань:

— Принцесса выписала лекарство для Сяо Юньцзы?



Фу Цици кивнула:

— Да, именно так.

Сяо Юньцзы опустил руку. Значит, девушка действительно считает, что он слаб здоровьем.

Сяо Мань больше ничего не спросила.

— Хорошо. Ваше Высочество, выпейте лекарство, а после я помогу Вам искупаться.

Фу Цици потрогала карман на поясе, где лежали цукаты, подаренные сегодня «дешевым»
братцем. Их там было еще много, и она согласилась:

— Хорошо, давай сюда.

Сяо Юньцзы спросил:

— Какое лекарство пьет Ваше Высочество?

— Не знаю, ударилась головой в Императорском саду, это лекарь Чжан выписал лечиться, —
Фу Цици сделала вид, что ничего не понимает.

Сяо Юньцзы сразу уловил несостыковку. В Императорском саду ударилась? Он отчетливо
помнил, как во дворце говорили, что принцесса упала в воду. Подавив сомнения, он не стал
спрашивать — Сяо Мань остановила его взглядом.

Сяо Юньцзы улыбнулся:

— Раз лекарь Чжан прописал, пейте скорее, Ваше Высочество, чтобы рана быстрее зажила.

— Хорошо.

Фу Цици была покорена его улыбкой. Ради такой улыбки она готова была выпить хоть две
чаши! Она залпом осушила лекарство, и ее лицо тут же перекосилось от горечи. Она уже
потянулась за цукатом, как вдруг тонкие пальцы поднесли к ее губам кусочек пирожного.
Приятный, низкий голос произнес:

— Ваше Высочество, откройте рот.

Фу Цици просияла, откусила пирожное и, глядя на владельца пальцев, сладко улыбнулась:

— Спасибо, Сяо Юнь!

Она решила, что приставка «цзы» звучит не так ласково, и отбросила ее.

Услышав такое обращение, Сяо Юньцзы почувствовал, как сердце затрепетало, и тоже
улыбнулся:



— Не стоит благодарности, Ваше Высочество.

Сяо Мань вставила:

— Ваше Высочество, не радуйтесь раньше времени, там еще одна чаша.

Едва она договорила, как вошел евнух с лекарством.

Фу Цици нахмурилась:

— Оставь там.

Евнух поставил чашу и удалился. Фу Цици уставилась на две одинаковые чаши и погрузилась в
раздумья, бормоча:

— И как их теперь делить?

Сяо Мань усмехнулась:

— Ваше Высочество, раз не можете отличить, выпейте обе.

Фу Цици хитро улыбнулась:

— Точно! Раз не отличить, выпьем обе. Сяо Юнь, иди сюда!

Сяо Мань: «……»

Сяо Юньцзы послушно подошел к ней:

— Ваше Высочество?

Глядя на то, какой он послушный и «молочный», Фу Цици едва сдержалась, чтобы не ущипнуть
его за щеку. Сяо Юньцзы, словно прочтя ее мысли, опустил глаза:

— Ваше Высочество, щипайте.

Раз уж она выписала ему лекарство, а он не против — да и она к нему неравнодушна — пусть
будет так, он позволит ей ущипнуть себя. Он боялся, что если откажет, девушка заплачет.

Фу Цици сначала опешила, а потом протянула свои «преступные» ручки и легонько ущипнула
его за щеку. Вау, какое удовлетворение! Она смотрела на него с сияющей улыбкой, и он
нравился ей еще больше.

Сяо Мань: «……» Что происходит?

Пока Сяо Юньцзы допивал лекарство, Сяо Мань пребывала в прострации. Фу Цици дождалась,
пока он поставит чашу, и положила ему в рот цукат:



— Сладко?

Сяо Юньцзы с приглушенными нотками в голосе ответил:

— Сладко.

Фу Цици отдала ему все оставшиеся цукаты:

— Держи, ешь. Лекарь Чжан ведь выписал тебе лекарство от внутренних ран? Пригодится,
когда будешь пить.

Сяо Юньцзы с улыбкой принял их.

— Ваше Высочество, пора отдыхать, — вставила Сяо Мань.

Фу Цици кивнула:

— Хорошо.

Сяо Юньцзы поклонился:

— Ваше Высочество, нужна ли Вам помощь Сяо Юня?

— Нет, иди отдыхай. Поговорим, когда поправишься.

Сяо Юньцзы опустил глаза и удалился. Как только он ушел, Сяо Мань собралась помогать
принцессе готовиться ко сну, но та покачала головой:

— Подожди немного, Сяо Мань.

Ее взгляд стал холодным, она поправила рукава и села на главное место. Сяо Мань встала
рядом, ничего не спрашивая. Она знала: если принцесса стала такой серьезной, значит,
случилось что-то важное.

Фу Цици холодно произнесла:

— Чжань Эр.

— Я здесь, — Чжань Эр появился из тени и опустился на колени. Он уже переоделся в свое
черное одеяние.

— Встань. Что ты выяснил насчет Сяо Юня? — Фу Цици вертела прядь волос, ее голос звучал
властно, словно она была императрицей.

Она взяла его к себе спонтанно. Чжань Эр был приставлен «братцем» охранять ее, поэтому он
не мог допустить, чтобы рядом с ней находился незнакомец. Он наверняка перерыл все до
десятого колена. Даже если бы она не приказала, он бы все равно это сделал. Она не из тех,
кто теряет голову от красоты.



Чжань Эр был удивлен, что она догадалась, но быстро успокоился: сестра хозяина не могла
быть глупой.

— Ваше Высочество, Сяо Юньцзы попал во дворец два месяца назад. Родных нет, прошлое
чистое, пошел в евнухи от безысходности. Те, кто издевался над ним, действительно
действовали по приказу.

Фу Цици похолодела:

— Тот евнух Лань?

— Да, он приемный сын евнуха Дэ. Он… — Чжань Эр замялся, подбирая слова.

Фу Цици приказала:

— Говори.

— Этот Сяо Лань, пользуясь влиянием евнуха Дэ, творит в гареме что хочет. Часто принуждает
красивых служанок к сожительству. В этот раз, увидев, что Сяо Юньцзы красив, он попытался
забрать его силой. Сяо Юньцзы не подчинился, ранил его и сбежал. А так как у него не было
покровителей, Сяо Лань начал травить его, давать самую тяжелую работу и часто применять
пытки, надеясь, что тот придет просить пощады.

Чжань Эр выдохнул, боясь пошевелиться, потому что видел, как Фу Цици пришла в ярость. Ее
глаза, холодные и пронзительные, сжимали чашку с такой силой, что костяшки пальцев
побелели. Она была в бешенстве: она не хотела даже представлять, что было бы с Сяо Юньцзы,
если бы она не встретила его.

Фу Цици резко встала, ее глаза налились кровью, губы сжались в тонкую линию, и она
направилась к выходу, не проронив ни слова. Сяо Мань поспешно преградила ей путь:

— Ваше Высочество, успокойтесь!

— Не хочу успокаиваться! Я сейчас же пойду и задам трепку этому Сяо Ланю!

Она уже закатывала рукава, готовая к драке. Чжань Эр поспешно отвел взгляд.

Сяо Мань, нервничая, опустила рукава принцессы:

— Ваше Высочество, время позднее, да и Вы не можете покинуть Восточный дворец.

Фу Цици притворилась удивленной:

— Почему это я не могу выйти из Восточного дворца?

Сяо Мань поспешно объяснила:

— …Ах, я хотела сказать, что Наследный принц приказал Вам восстанавливаться, поэтому Вы
не должны бегать. Раз его сейчас нет, он точно запретил Вам покидать дворец.



Фу Цици кивнула, делая вид, что поверила:

— О, поняла.

Сяо Мань выдохнула, усадила ее и налила чаю, чтобы та остыла. Но едва Фу Цици коснулась
стула, как снова вскочила:

— Я не буду сидеть! Чжань Эр, иди скажи брату, что я сейчас же иду проучить этого Сяо Ланя!
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